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DECYZJA RADY
z dnia 25 lutego 2011 r.

w sprawie uzgodniefi dotyczacych renegocjacji Ukladu monetarnego miedzy Rzadem Republiki
Francuskiej, w imieniu Wspdlnoty Europejskiej, a Rzadem Jego Najjasniejszej Wysokosci Ksigcia
Monako

(2011/190/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 219 ust. 3,

uwzgledniajac zalecenie Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Centralnego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

Od momentu wprowadzenia euro kwestie monetarne
i kursowe leza w kompetencji Unii.

Rada powinna wskaza¢ ustalenia konieczne do prowa-
dzenia negocjacji i zawierania ukladéw dotyczacych
kwestii systemu monetarnego lub kursowego.

W dniu 26 grudnia 2001 r. zawarty zostal Uklad mone-
tarny miedzy Rzadem Republiki Francuskiej, w imieniu
Wspélnoty Europejskiej, a Rzadem Jego Najjasniejszej
Wysokosci Ksiecia Monako (') (zwany dalej ,Ukladem”).

Francja ma z Ksigstwem Monako (zwanym dalej
,Monako”) dlugotrwale powigzania monetarne, ktére
znajduja odzwierciedlenie w réznych instrumentach
prawnych.  Instytucje finansowe  znajdujgce  si¢
w Monako majg prawo dostgpu do instrumentéw refi-
nansowych francuskiego banku centralnego i uczestnicza
w niektérych francuskich systemach platniczych na
takich samych warunkach jak banki francuskie.

W swoich konkluzjach z dnia 10 lutego 2009 r. Rada
wezwala Komisje do dokonania przegladu funkcjono-
wania  obowiazujacych  ukladéw  monetarnych
i rozwazenia ewentualnego podniesienia pulapéw emisji
monet.

W sprawozdaniu z funkcjonowania ukladéw monetar-
nych zawartych z Monako, San Marino i Watykanem
Komisja stwierdza, ze Uklad z Monako w obecnie
obowiazujacym brzmieniu wymaga zmian zapewniaja-
cych bardziej konsekwentne podejscie w stosunkach
miedzy Unig a pafstwami, ktére zawarly z nig uklady
monetarne.

Nalezy zatem renegocjowaé Uklad z Monako w celu
dostosowania pulapu emisji monet euro, wskazania
sadu wlasciwego do rozstrzygania ewentualnych sporéw
i dostosowania formy Ukladu w celu zblizenia go do

() Dz.U. L 142 z 31.5.2002, s. 59.

nowego wspélnego modelu ukladéw monetarnych.
Uklad powinien pozostaé w mocy do czasu zawarcia
miedzy stronami renegocjowanego ukladu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Francja powiadamia Monako o konieczno$ci zmiany Ukladu
w mozliwie najszybszym terminie oraz proponuje renegocjacje
odpowiednich postanowieni Ukladu.

Artykut 2

W toku renegogcjacji Uktadu Unia dazy do wprowadzenia naste-
pujacych zmian:

a)

d)

renegocjowany Uklad musi zostal zawarty miedzy Unia,
reprezentowang  przez Rzad  Republiki  Francuskiej
i Komisje, a Rzadem Jego Najjasniejszej Wysokosci Ksigcia
Monako;

metoda okreslania pulapu emisji monet euro dla Monako
musi zosta¢ zmieniona. Nowy pulap musi by¢ wyliczany
za pomocg metody faczacej czes¢ stala, stuzaca zapobieganiu
nadmiernej spekulacji monetami monakijskimi na rynku
numizmatycznym poprzez zaspokojenie popytu na rynku
kolekcjoneréw monet, i czg§¢ zmienng, wyliczang na

podstawie $redniej emisji monet euro we Frangji
w przeliczeniu na jednego mieszkafica w roku n - 1,
pomnozonej przez liczb¢ mieszkancéw Monako. Bez

uszczerbku dla praw emisji monet kolekcjonerskich renego-
cjowany Uklad musi okresli¢ minimalng proporcje monakij-
skich monet euro wprowadzanych do obiegu wedtug ich
warto$ci nominalnej na poziomie 80 % ogdlu monet euro
wprowadzanych do obrotu kazdego roku;

Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (,Trybunal Spra-
wiedliwosci”) musi zostaé wyznaczony jako wiasciwy do
rozstrzygania sporéw, ktére moga powsta¢ na tle stosowania
Ukladu. W przypadku gdyby Unia lub Monako uznaly, ze
druga strona nie wywigzuje si¢ nalezycie ze swoich zobo-
wiazan wyplywajacych z renegocjowanego Ukladu, bedzie
mogta wnie$¢ skarge do Trybunalu Sprawiedliwo$ci. Orze-
czenie Trybunatlu Sprawiedliwo$ci musi by¢ wiazace dla
stron, ktére w konsekwencji podejma wszelkie $rodki
stuzace wykonaniu wyroku w terminie okre$lonym przez
Trybunal Sprawiedliwosci w tymze wyroku. W przypadku
gdyby Unia badZ tez Monako zaniedbaly podjecia koniecz-
nych dzialan stuzacych wykonaniu wyroku w okreslonym
terminie, druga strona moze jednostronnie rozwiazac rene-
gocjowany Uklad ze skutkiem natychmiastowym;

forma renegocjowanego Ukladu musi zosta¢ dostosowana.



L 81/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 29.3.2011

Artykut 3

Negocjacje z Monako w imieniu Unii s3 prowadzone przez
Francje oraz Komisje. Europejski Bank Centralny (EBC)
w pelni uczestniczy w procesie negocjacji i musi wyrazi¢
zgode w sprawach objetych jego kompetencjami. Francja
i Komisja przedstawiaja projekt renegocjowanego Ukladu Komi-
tetowi Ekonomiczno-Finansowemu (KEF) do zaopiniowania.

Artykut 4

Francja oraz Komisja s3 upowaznione do zawarcia renegocjo-
wanego Ukladu w imieniu Unii, chyba ze KEF lub EBC wyraza
opini¢, ze renegocjowany Uklad nalezy przedlozy¢ Radzie.

Artykut 5

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej notyfikacji

Artyku} 6

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej,
Komisji i Europejskiego Banku Centralnego.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 lutego 2011 r.

W imieniu Rady
PINTER .
Przewodniczgcy




